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TJors que tout le monde sera content, i. Il jamais. Il 
l,a continuë emporte l'homme, i. CI on se perdon 

Il ruine en continuant. 1) 

"'Contraint en ses habits, i. Il qui n'est pas vestu 
Il selon sa condition, à qui les habits ne sont pas 
CI seants et convenables. Il 

A cont1'eCœZt1', i. 1( mal volontiers. J) 

Avoir à cont,'ecœU1', i. fi haïr ou abhorrer. Il 

Chose cont,'e(aitte, i. u qui n'est pas naturelle. Il 

·Prendre une affaire à cont,'epoil, i. CI au conLt'aire 
Cl de ce qu'el~e est. Il 

Tout me vient li contl'epoil, i. Cl tout m'est con­
« traire. Il 

A cont1'e-temps, i. Il hors de temps, et de saison. 1) 

Cont1'oller quelqu'un, i. ct prendre garde à luy, 
cc contrarier ses actions. » 

·Un conh'olleur, i. CI un qui veut reformer les 
CI nctions d'autl'uy. » Metaphore. 

"'Les moines exhortent les Dames de donner à 
leur convent, CI partagez le mot vous entendrez 
Cl l'equivoque. Il 

Pour un moine ne faut le convent, i. CI une seule 
a personne ne fait pas exception. Il 

Coq. Voyez à Cocq. 
11 n'est pas encore hors de la coque, i. Cl il est 

« encore fort jeune et sans experience. " 
"'Une c.oquette, i. Cl une poulIe, mot enfantin. St 

Une coquette, i. CI une femme de moyenne condi­
Cl tiOll qui vaut faire la Dame: une discoureuse; 
Ct une impertinenLe. St 

*La coqttille luy demange, i. Cl elle a des ressen­
CI timents de nature. Elle est en aage d'estre mariée, Il 

vulgo 
"'A qui vendez vous vos coquilles, i. u à qui vous 

Cl addressez vous, à qui est ausssi fin que vous pou­
e vez estre: le reste est à ceux qui reviennent de 
Cl S. Jacques ou S. Michel, 1) vulgo 

*Vendre bien ses coquilles, i. Il vendre bien cher 
« sa maréhandise, St vulgo 

*Je parle pour mes coquilles, i. « pour mon inte­
Ct rest particulier, 1) vulgo 

*11 n'a pas encore la coquille hors du cul, i. « il 
Il est fort jeune, et sans experience, J) vulgo 

*Qui a de l'ar~ent a des coquilles, i. Il peut achep-
• ter tout ce qu il desire, 1) vulgo . 

*Bailleur de coquilles, i. III un menteur ou trom­
a peur .• 
'. De mauvais corbeat' mauvais œuf, i. Cl meschant 
« fils d'un meschant pere. • 

*Changement. ;de COl 'billon fait appetit de pain 

benit, i. CI le changement plaist, et principallement . 
cc de femmes. » 

Avoir plusieurs cordes à son arc, i. Il plusieurs 
CI sciences, ou moyens de gaigner sa vie .• 

1'oucher la c01'de, i. a toucher à ce qu.i est de plus 
\1 sensible. " 

*Toucher sur la grosse corde, i. « sur ce qui est 
CI de plus important. 1) . , 

Ne louchez pas sur cette corde là, i. « ne parlez 
cc pas de cet affaire. l') 

Truisner sa corde, i. Cl attendre asseurément 
• d'estre puny. St 

"'MeUre une corde à l'espinette, i. a user avec une 
CI femme, l') vulgo 

*11 a de la c01'de de peridu, cc cela se dit d'un qui 
CI gaigne ordinuirement au jeu, D vulgo 

Une co,'de de bois, i. CI une cerlaine quantité que 
cc ron mesure à la corde. JI . 

"'Avoir le mal de la corde, i. a estre pendu. D 

Il Y aura beau jeu si la corde ne rompt, i. ~ si 
CI nous ne manquons point à llostre dessein on 
cc verra de belles executions. " 

1-11 est uu bout de sa corde, i. Cl il ne seait plus 
cc que dire. St 

*Pendant que la c01'de est au puits, i. Cl tandis 
cc que nous sommes en estat de faire. 1) 

Filer sa corde, i. 1( faire de mauvaises actions qui 
a font pendre à ln fin. St 

C01'dé, i. CI seché comme les raves, etc. St 

Cela est cordé, i. Il il ne s'en trouve plus, il n'y a 
Il pas moyen d'en avoir. n < 

Elles sont cordées, idem. 
*Je suis cordelier, i. Cl je n'ay point d'argent, J) 

vulgo 
*Les c01'delie1's ne me demandent rien, mais les 

jacobins m'estranglent, CI c'est quand le flegme 
Il s'aLlache dans le gosier, Il vulg. " 

Tirer à sn cordelle, i. a aUirer les autres à son 
CI party, ou à sa faction. St 

*Faire comme les cordiers, gaigner sa vie à 
reculons, i. CI ne rien gaigner, ne pas gaigner sa 
Il vie, D vulgo . 

*11 n'y a que les cordonnie1's de mal chaussez, i. 
Il ceux qui ont quelque chose en leur pouv~ir en 
Il manquent pour l'ordinaire, D vulgo 

"'Les c01'donnie1's font des souliers, et les taill,eurs 
des robes, CI c'est une soUe allusion du mot deS1'O­
CI bent à des 'lobes, pour dire que les tailleurs sont 
Il larrons. J) • 

*11 a du foin aux C01'nes, i. Il il est estourdy,'e.t 
1& dangereux. St 
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